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MESTO SANTA BARBARA |BORBA MED JOLIETOM IN
HUDO PRIZADETO. WAUKEGANOM 4. JULLJA.

4 San Francisco, Calif,, 29. ju-| Véeraj smo prejeli iz Joliets,

hija. — V idilicnem obreinem (I, sledeid brzojavko: “Make
mestu Santa Barbara, Calif., je|write up for game, Joliet vs
nastal danes zjutraj zelo mo- |Waukegan at Rivals Park, July
&an potres, ki je povzrodil ogro |4th.” (Objavite glede Zogomet-

itva je Ze ¥ dtevilki | ville, IIl,, 185 milj juzno od tu- mno d#kodo; dtevilno ~oseb jc |ne igre med Jolictom in Wau-
“Glasila” na ave one (kaj umrl nad spodtovani sobrat ubitih in mnogo nevarno ranje |keganom, vriede se v Rivals
Clanice razkrinkals urednika [in faran John Kuéié, kamor je * |nih, Porodilo se dalje glasi, ds (parku_v Jolietu, dne 4. julija).
“Glas Naroda,” da je njen|Sel pred tremi tedni iskat si je mnogo poslopij na State St. | Ker ni v tej brzojavki ni¢
doplf po svojem in do- jzdravia k nekemu prijatelju na |v osréju mesta porusenih; med |oznadeno, kdaj se ta vaina 3o
stavil redi, s 4 i se ona|farmo; tam mu je smrt pretr- temi so tudi itirje znani hoteli: |gometna igra pri¢ne, bo po nasi
¢lanica ne strinjg.' gala nit Zivljennja, 'da ga danes Samarkand, Arlington, Carillc [sodbi gotovo pricetek iste po-
Destiavie’ & 1o it 'ni veé med Zivimi. lin California, kjer so stanovali |poldne, menda ob 2. uri, kot
“Glax N " g vedel, je Kdor je poznal nadega John veéinoma milijonarji. obi¢ajno ?
g aroda g v Kudiéa, se je vedno lahko pre- Poleg %e oznalenih hotelov s | Brzojavke nam je doposlal
hetaktiosti vseeno priéal, da je bil pravi in vrli v ragvalinah tudi sledela po |sobrat Ed. Mutz, vodja akupi-

{slopia: San Marco, Elks, Firs [ne fogarjev K. S. K. Jednote
National Bank, American Le |lige v Jolietu,
gion, Javna knjifnica, Moos¢ Kakor znano, so se dne 7. ju-
dvorans, K. of C. dvorana |nija jolietski Zogarji mudili v
prezbitarijanska cerkev, Hall o: | Waukeganu v svrho tekmoval-
okrajna  jetnidnica |ne igre s skupino fogarjev iz
bolnidnica sv. Frandiika in si’ |Waukegana. Ker so takrat
rotifinica cv. Vincenéa. Skupnc |zmagali Waukeganéani, so jim
materijalno fkodo na vseh po |sedaj neustraieni togarji iz Jo-
rudenih ‘poslopjih se ceni od 15 [lieta napovedali bitko, vriedo
«do 20 milijonov dolarjev. se dne 4. julija v obseZnem Ri-
YV istem U 8e je poru |vals parku v Jolietu, V respigi
{8l todi veliki C iez, ka |smo radovedni, kdo bo to pat

el nanle S ey “ipaR : _Je morje !
Blis : it Ny paez : R T ST e _|wed  Zevljev stopilo ¢ez svoj .:ﬁul.&l.,l.tumob-

svoji Stevilki M7 ponovno na- iaki Si . inja)

re in svoji Zeni ter dru-
Eini. ojnik je bil eden iz
med pevih naseljencev southéi-

. '\ : : ¢ m
ppon Prve potresne sunke je bilt‘1 Mutz, L. Pruss, R. Skull, J,
- 's day anmouncing, ¢uti ob 6:45 uri zjutraj, nsled | Krall, T. Prus, M. Gregorash,

nje pa ob 7:05. Sunki so bil |T. Wiers, L. Legan, F. Skull in

Prihodnjo soboto, dne 4. juli- | Philadelphia, Pa., zvon Svobo- minskega dogodka, Y tako moéni, da jih je bilo éut |F. Kambich.
ja,bome obhajali 149, rojstni|de naznanjal svetu progladenje} Veéna slava in &ast pijomir- po vsej Kaliforniji, Udenjak Waukeganski team je pa sle-
dan  Zdruienidb driav ameri.ameriike neodvisnosti. Se leto jem nase mogoéne vepublike! zatrjujejo, da je ta elementar |dedi: Mike Opeka, manager,
cerkyeni odbornik in vhet &kiN najveéji praziik- nade mo-|dni, pa bomo obhajali #e . 150{Slava 4. Juliju! Three cheers!na katastrofs v neposredni zve |Jos. Mesec, kapitan, John Hlad-
agitator za kitolikko stvar. 8[gofne Unije, ko je v mestu ! letnico tega velevainega spo-|for Red, White and Blue! 2 § potresom, ki se je par dn |nik, tajnik, Ig. Repp, Mart.

Da je trditey tajrifce druites |PTEToN0 umrlim Johnom Kuéis |~ nazaj pojavil v driavi Wyom |Jakovéié, John Opeka, Charles
Marije Pomagaj, &. 28 K. 8. K, |t¢m Je southchikaika slovenska CLEVELANDSKE NOVYICE |Bridgeport, 0., kojin dva sinm(DR. V. MERSOL V CHICAGU. |ing in Montana; v Wyoming: |Selenek, Jos. Umek, Louis Zu-
Jednote in m.' trditev glede ; ex : #tudirata za duhovmika. Brat ¥ . 8¢ je zrudila neka ®elika gora v |pandié, John Camernik, Jos. Ce-
potver dopisa - resniéna, Due 25 iz Bu Ludyik Hoge je tudi kapitan Chicago, 'lll. — Te dni je d°' Ventre dolino. lesnik, Josip Dackievie, Frank

. 8 25; junija se je iz Bub- spel semkaj slovenski zdravnik Takoj po prvem sumku j |Repp, Fr. Artach, Frank Mer-

5 tambkaj K. S K. J. #ogo- 3

e lot. Wyo., s svojimi otroei v m,t::’.:lu:i:‘h ki je nadim.&-|Dr. Valentin Merdol, ki je vpos- | prepiafieno ljudstvo zbetslo n: |lack, Andy Opeka.
T Mam- | b4 inai. valed: Stevi ':’;. v ministrstve . Ja¥NO | prosto k morskem obreZju in \ | Jolietéani! Prijatelji te kras-
nih zmag; nevesta Marija Hoge |?dravie v Belgradu, PO Na-{ruzne parke; doslej so nadli \ [ne ameridke &portne igre! Po-
“"“:: John Pagond, . npdsor- je bila rojena v Oat.erf’eldn na |T0%lu jugoslovanske viade pro-|resvalinah 12 mrtvih oseb, ne |hitite prihodnjo soboto dne 4.
dovini tukajénje naie naselhine, |ike in veeletuemu tajniku dru. Nemékem, kjer so njeni' staridi, Ui razmere in metode "l'f“‘ kaj nad 100 pa veé ali manj ra |julija vsi v Rivals park (bivii
Pokojni je bil &lan destih dru.|¥v& Marija Zdravje Bolnikov, Anton in Helena Turk tedsj &i-|Stvenega departmenta v Chica- |pienih. Sternov park) in navdusujte
itev: it. 44, K. 8 K. veli, kasneje se pa - naselili v /8% kier ostane dva meseca. Mesto Santa Barbara, broje- |svoje domace igralce (fogarije),

java se glasi sledede:
“Ker nofem, da bi se kako
¢lanico po nedolinem dolZilo, se

dt'. ""l i ’"i ”puhl:_ N:: it. 22, J. S, K. Jednote, it. 9 H.|®inom L“;"”"' 'l': v ey Houston, Pa. Sosestra Mary : ¢e okrog 75,000 dud se razpro- |da bodo Jolietéani zmagali!
:M‘n #t. 130 in 140, naslovlje- Z. L bra, 1924; sin je bil tajnik Hoge je spadala k drustvu sv.'LA FOLLETOV NASLEDNIK. |stira ob. pacifilkem morju 194 e —— .

Pt - - 3 * Jeronima, &t. 153, Canonsburg, _|milj severno od Los Angeles it | —William Fox, znani izdelo-

i -y oy ST St obstojeta | P& Mﬂj’b‘ Wia. — Ker 2a iz 1367 milj jutno od San Frisco |valec filmov za kino gledaliita
< ; : drutina, eno  mesto pokojnega ivijo v i - ‘arovati

Vendar pa sem obs dopisn piss i :g::: itirih héerk in Obema novoporoéencema na. Prazn Calif. V tem mestu fivijo ve [se je dal nedavno zavarovati de

*InE® 5o iskrene Zestitke in mnogo ZVeznega senatorja Robert M. bogati zasebniki iz raz- [za $3,500,000. Njegova skupna

1

la v lepem lonu, bres veakih Wina #ivi zafasno pri Mrs. Puj- blagoslova Bo# v zakon-|la Follette njegova Zema nole|nih deloy Zdrugenih driav. fivljeska zavarovalnina znada
:ﬂﬁ'ﬁ- “"Ja’;':' i bil :‘; W.,“*i“(: P\.'::.:k:m e —— kandidirati, bo svojo tozadev-| g Los Angeles je bil nesret- |seda; $6,500,000.
ogar Zaliti, .O&ta.‘.&x Clair S) ka Narodna Citalni- "¢ kandidaturo v kratkem ob-|nivom takoj odposlan posebni — .
glavnega predsednika prijetno bivanje v naii NMMleilﬂwdnwmkﬂwyu.mmminwkneelektramemplmarne)e
J.. sobrata Grdinats, niti kake- mnogo zdravjs, srede ;"‘::“ij' mn 1oi. 1€ dopolnilbal 30 leto; tozadev-|nisarkami; Rdefi kriz je pa|nocoj vse mesto v temi. Ljud-
ga drugega odbornika K. S. K ; m: Ve ne D€ primarne volitve se bodo vr- tjsksj odposlal posebni zrako-|stvo je tudi v strahu glede pit-
J., niti kakegs ! izvanjski gost, ki ﬂ-m "'"""j e’“'h"“”’_ 08 20 4 v dogledhem Sasy. plov & adravilnimi potrebddina-[ne vode, ker se je Sheffield re-
:'?Jl Elanico nade : nado novo liéno “::::lll jwh';:u Clanstva k‘\‘:‘“‘ Guverser - Blaine i  Wiscon-{mi. wervar tudi porudil. Med po-
z".m-,. pi-  pleagme. v plies - ue | prodeno, da vrne vse izposojene Sina bo kandidaturo La Follet-| Ker je potres podkodoval tu-|Skodovanimi posiopji se nahaja
teh dopisth, jaz nisem 8t. Ave,! meie "N ie, [tejevega naslednika podpiral;|di mhogo cest, Zeleznic, vse te-[tudi znani samostan oco. I n-
sala. Ludvik Hoge, N—f_hﬁ" najkas Snadelje, brzojavno omrefje, | Gikkanov, ki je Ze 139 let star.
Dopis sem pa pisala iz dryitva sv. Barbare, it. 23 ob katastrofi tetko Potres v Montani.

DRSS Snesth SN | s, Meish. 29, Jhntis -

ol

jeti zelo poldne. Dodel pa ni sam, am- i potom radiografije in |2 tretii dan se v nadi drdavi
“Upam, da bo s to mojo izja- ﬁﬁnk'ﬂh ‘pokazat ) ¢uje posamezne potresne sunke.
VO“M“.“ mjo‘“M:"‘ ob 7:30 je bi'%z:?om;,umj.om.
da se .l-l'U’_l atero se je ‘Barbara pro- |Plafeni stanovalci nadega me-
de po Junija'v > a ,mw_stanledwpemenpo.tn.ube-
! E : : Ls : ftovanjakc / _ v . . N b ij'lki. mornarji, | Eali na cesto; k sredi ni bilo no-
¢lanica dr. Ma . ’ ‘ A sl a naj sto; | sé po , e : in  Berifi hwmbenepoubneoc‘ode.
78, B ' 1 dom ! pri snani Maderolovi |l oy ' ‘ ' st. Iz Los Angelesa je bilo| V Great Falls, Mont.. je bilo
Chicago, I, 1., v L) v i ol Zeninovem stricy y : . Sen : & Sotorov, |tekom 36 ur istofasno éuti de
Zdaj naj pa ce - na pro-|Setrti potresni sunek, da so se
Jednote, 10,000 oseb, Da-|hide majale.
' ob 1:12, 5:32 V White Sulphur Springs je




NAZNANILO.

Vsem cenjenim bratskim dru-
#tvom in cenjenemu obdinstvu
v Chicago in okolici, se- uljud-
no naznanja, da bo nade dru-
#tvo sv. Stefana, &t. 1, K. 8. K.
Jednote priredilo velik piknik v
nedeljo, dne 19. julija, na farmi
&, oo. franéidkanov v Lemont,
Ill. Sobratska druitva se prosi,
da to pnd!!manﬂo blagovolijo
upostevati. 4

Prav prijazno in uljudno vas
vse %e danes vabimo ter klife-
mo: Na veselo svidenje, dne
19. julija! Veé o tem prihod-
njié.

Z bratskim pozdravom,

Louis Zeleznikar, tajnik.

VABILO

na vrtno veselico, katero prire-
di drustvo sv. Lovrenca, #t. 63
K. 8. K. Jednote, Cleveland
(Newburg), 0., v nedeljo, dne
19. julija t. L. na vrtu Antona
GoriSek, na Green Rd., Randall,
Ohio.

Uljudno vabimo vsa cenjena

se je odlo¢il odbor, da se vde-

lefencem te nade veselice nudi

izborno postreibo; pa tudi za

milade pare bo preskrbljeno s

fino godbo za ples. Torej le

vsi na to nado veselico!
Uljudno vas vabi

3

Druitvo sv.
S. K. Jednote
goslovan, #t,
drudtvo Presvétegs Brea
sovega, it. 172, K. 8. K. Jed-
note, $10; druitye sy. Vida, &
25, K. 8. K. Jednote, $10; dru-
#tvo Marije Magdalene, t. 162
K. 8. K. Jednote, $10; druitve
sv. Helene, 3t. 193 K. 8. K. Jed-
note, $10; drultvo sv. Jodefa,
it. 110, K. S. K. Jednote, $10;
drustvo sv. Alojzija, &t. 192 K.
8. K. Jednote, $5; druitve sv.
Cirila in Metoda, it. 101, K. 8.
K. Jednote, $25; drudtvo sv. Jo-
iefa, &t. 160 K. 8. K. Jednote,
$10; drudtvo sv, Vida, br. 17,
H. K. Zajednice, $10; samostoj-
no podporno druétvo sv. Jodefa,
Medjimurskih Slovencev, $10;
skupaj $155.

Hvala tudi raznim druitvom

-
"

smene dCestitke in brmojave;
Bog vam stotero povrni, Iskre-
na hvala & g. duhovnemu vod-
ju nade Jednote za krasne bese-
de v cerkvi, kajt! v nadi cerkvi
se malokdaj slidi slovenska pri-
diga.

Iskrena hvala vsem glavaim
uradnikom za vdeleibo na nadi
slavnosti, kar najlepéa zahvala
pa uredniku “Glasila,”  sobratu
Ivan Zupanu, ker je zloiil kras-
no deklamacijo ustanovnicam
drudtva in banderu v pozdrav.
Hvala vsem élanicam nadega
drultva, kakor tudi cenjenim
élanom drustva sv. Cirila in

naznanjam
druidtva,
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dati tikete sa mjesednim
mentom ; ako to stvorite, biti
bolje | Jaglje po vas i po me.

Opominjam isto sve one, ko-
ji zaboravljate svoje uplate pri
druitvu uplagivati, da bi se po-
brinili i da ne bi zaostajali dok
ivam se puno:nabere, posle vam
se muéno vidi plaéati. Ako vas
suspendiram znate, da izgubite
sva pravu od osmrtnine odtete,
operacije in drudtvene potpore
ako vam se nesreéa zgodi za ko-
ju je najlaglje dobiti.

Braéo i sestre! Hvala ljepa
svim, koji podteno druidtvo pla-
&ate zbilja jod ne poznam slabi
¢as pri nadem druitvu, zato se i
vi, drugi zaostali na one uglete.

Molim, ne mojte saboraviti
agitirati za nade drudtve | K. 8.

.; 5. & 1
4=
FEzk 2]
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min.
Dlvzl. ija je vriila:
‘| redna’ sej:?z'l g
§tva, i je bila izvoljena
za ico sestta Ana Lib-
ri¢, 1 E. Stuarf St.

o0

vensko mater,
nji poti, e je
iz tega sveta v svoji
starosti, 40 let stars.
gledna a
dila

sorodnice,
teljice ter znanci in znanke, v
zadnji pozdrav, je bilo Sest av-
tomobilov polnih. Ko se je
sprevod, brojed 184 avtomobi-
lov, pomikal proti pokopaliséu,
je tudi ondi &akalo okrog 500
ljudi.

jem, katero je daroval za po-
kojno domaéi. g. Zupnik Father
Plevnik ob asistenci & g. Buta-
Ia in & g. Horvata, oba pomo#-
na #upnika cerkve sv. JoZefa.
Pogreba sta se vdelefila tudi &.
g. Kapistran Ferlin, 0. F. M, iz
Lemonta in & g. James Cerne,
Zupnik iz Sheboygana, Wis. Po-
kojno je spremil na pokopalidée
domadi ¢ g. #upnik Father
Plevnik.

Pevei so ji zapeli na koru po
konéani masi: “Blagor mu, ki
se spodije . . " Tudi ob grobu
80 ji zapeli alostinko v zadnji
pozdrav. Naj v miru poéiva!

——

Springfield, IN. — Z otofnim
srcem naznanjam, kakor vam
je #e znano, da je preminula
nala sosestra in predsednica
drudtva sv. Rozalije, &t. 140 K.
8. K. Jednote, Franéiika Pot-
nik. Pokojniea je bila dobra
¢lanica in dobra mati, katero
bomo vsi mo€no pogredali v
drudtvenem in druZinskem ozi-
ru. Ostalemu soprogu in nje-
nim otrokom igrekamo iskreno
sodalje; pokojno.sestro pa pri-

porotamo v mplitev in blag spo-

S sestrskem pozdravom do
vsega élanstva K. S. K. Jednote
Anionija Bredan, tajnica.

v

lepo zahvaljujem slavani K. S.
K. Jednoti za poslanih $20 kot
nagrado  novoustanovljenemu
druitvu. Lepa hvala drudtvu
sv. Jeronima, &t 163 za dar
$10, dalje wradnikom imenova-
nega drustva, ker so se na proé-
njo vdelefili nase seje dne 14.
junija in sicer brat predsednik
Martin Zagar, brat tajnik Josip
Pelhan in brat zapisnikar An-
ton Tomdié. Sejo je vodil so-
brat Martin Zagar; pred sejo
je imel kratek nagovor, in nam
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drugimi, ozi j
virala tudi Miss Mary,Ve-
sel, tudi é&lanica oznadenega
drustva.

Smelo bi lahko trdila, da se
ne more nobeno drugo drustvo
nade Jednote ponasati s tako
Stevilom graduantov

:

if

kake viije dole, kakor bak na-!

fe drudtvo sv. Ane; wvsled tega
tudi jaz vsem sosestram gra-
duantinjam destitam, tako tudi
njih stariSem in druitvu,
Clanica druftva.

Milwaukee, Wis. — Razen
drudtvenih naznanil in uradnih
porokil, se le malokdaj ¢ita kak
dopis v “Glasilu K. 8. K. Jed-
note” iz nade velike naselbine.

Ako bi hoteli porodati dnev-
ne dogodke in razliéne novice,
katerih je vedno dovolj, bi si
moral élovek tu in tam zavihati
rokave in spretno®sukati pero;
a zato smo menda pa Ze preved
okorni in prestari. Tudi ta do-
pis bi moral Ze zagledati beli
dan pred tremi tedni, ker ga
pa le ni bilo sem se jaz odlo-
¢il napisati par vrstic, dasi e
pozno, vendar vas prosim, da
jih priobéite v nas list.

Torej naj zaénem pri nadih
podpoernih drustvih. V Milwau-
kee in West Allis imamo &tiri
drudtva, spadajofa pod okrilje
K. 8. K. Jednote, vsa ta dru-
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v Sheboyganu, kajti ts
dva bi nagnalg skupaj ves She
boygan ter bi nas skusala celc
prekositi v &lanstvu, kar bi se
veda ne bilo ¢astno za nas; ra
di tega jima ne privod¢imo niti
ne pustimo tega veselja.

Poroéati imam pa tudi Zalost-
no novico, da neizprosna smrt
tu in tam poseie tudi med nase
¢élane. Dne 8. maja je v bol-
nifnici za vedno zaspal nad so-
brat Frank Grom, in sicer v
Wilmar State Hospital, Minn.
Truplo pokojnika je bilo pa pri-
peljano v Sheboygan, Wis. Bil
élan drustva sy, Janeza Evan.
jé@ celih 17 let dober in zvest
gelista, §t, 65 K. S. K. Jednote
v Milwaukee, Wis. O smrti nas
je takoj obvestil Rev. J. Cerne,
#upnik cerkve sv. Cirila in Me-
toda iz Sheboygana, Ker smo
pa imeli v nedeljo dne 10. ma-
ja redno drustveno sejo, smo
na tej seji odloéili Sest élanov,
da gredo na pogreb v Sheboy-
gan, kateri se je vrdil dne 12
maja ob 10. uri dopoldne, s peto
sveto maso zadudnico, katero je
daroval éastiti gospod Zupnik
Rev. James Cerne. Da se je pa
pogreb vriil nad vse veliéastno,
50 temu pripomogle éastite Sol-
ske sestre in Solska mladina, za
kar jim v imenu nasega dru-
Stva izrekamo najlepso zahvalo.

E

* Truplo pokojnika smo izrodi-
li materi zemlji na slovenskem
katolilkem pokopaliféu v Zeleni
dolini. Pogreba so se vdelezili
v velikem #tevilu tudi nadi so-
bratje iz Sheboygana od dru-
Stva av. Cirila in Metoda, 3t.
144 K. 8. K. Jednote, katerim
bomo vedno hvaleZni ter jim
bomo ob priliki skuSali vrniti
njih bratoljubje.

Na pokopaliftu je izvrdil po-
grebne obrede in molitve ta-
modnji gospod fupmik Rev. J.
Cerne, nakar je po vseh po-
grebnih obredih pred odprtim
grobom imel ganljiv govor nas
agilni predsednik sobrat George
Ritonia, Ta nagovor je povzel
iz pravilne knjifice K. S. K,
Jednote, Besede so segle vsem
navzodim globoko v sree, tako
da se je opazilo marsikatero
solzno oko med navzoéimi. Po-
grebei smo bili iz Milwaukee in
sicer slededi: George Ritonia,
Luka Urankar, John Urankar,
John Wolgemut, Frank Franéié¢
in John Hudales.

Pokojni Frank Grom je bil
rojen dne 4. oktobra, 1866 v
Smokuéah na Gorenjskem, Slo-
venija; tukaj zapuséa bratran-
ca Rev. James Cerneta, v stari
domovini pa dve héeri, Fran-
&ifko in Jozefo, baje obe uéite-
ci, Vsem prizadetim sorodni-
kom izrekamo nafe globoko so-
Zalje, pokojnemu pa veéni mir
in pokoj

Uradniki nasega drustva se
iskreno zahvaljujemo drustvu
sv. Cirila in Metoda, ker ste
spremili nasega sobrata k veé-
nemu poditku ter éastitim se-
stram in Solski mladini, najlep-
Sa zahvala pa gospodu Zupniku
Rev. James Cernetu za prijaz-
no gostoljubnost in postreibo.

Frank Franéié.

Barberton, 0. — Dne 14. ju-
nija so nas za kratek éas za-

pustili nad priljubljeni gospod
| tupnik Rev. Anton Bombach;

&

TROKA zdravje in
razvoj sta v prvi
vrsti odvisna od hra-
ne, ki jo otrok vZiva.
Vas otrok naj bo red-
no kopan in hranjen.
Ce ne morete otroka
dojiti,, uporabljajte
Bordenovoe Eagle
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Bordenovo Eagle Mle
ko je najboljéa hrana
za otroke, posebno
za dojence, Je iz bo-
gatega kravjega mle-
ka in éistega sladkor-
ja. Priporoéajo ga
zdravniki zastran do-
brego okusa, stalnosti
in lahke prebavljivo-
sti.

€e ne pridobiva tako
na tedi kot bi moral,
mu najbrée ne ugaja
vade mieko, V ta-
kem sluéaju bo raz-
redilo problem Eagle
Mleko, kot £4 je raz-
redilo - za tisodere
matere, ki niso mogle
dojiti svojih otrek.




8li so na poditnice, oziroma na
ribolov kakor so rekli tukaj, v
Kanado. ' Zelimo jim veliko us-
peha in srefe, samo pozabiti ne
smejo, kar so obljubili, ker mi|jo
se kar #e pripravijame na to,
kadar se povrnejo,

Dne 4. julija bo imelo tu-
kajinje Slovensko Katoliike i
dramatino pevsko druitvo svoj |dela kak ¢asopis, ki potem take
piknik ali veselico v prosti na-|laZi raznada med tisode ljudi po

podle nakane in naérte, jih ni
sem zastonj Xtudiral in opazo-
val zadnjih 40 let. Taki ste,
taka je vada prava fotografija,
fotografija hinaveev in podle-

ravi. Piknik se bo vriiil v Sher- | firnem svetu.

manu, na farmi rojaka John Se-| Slovenci smo ubogi narod.
ga: vabljeni ste vsi Slovenci- iz Smo navadni trpini, ki Zivimo
Barbertona in okolice, da se od dela svojih rok. Morali smo
vdeleZite omenjenega piknika, |z domaéih tal, dale¢ tez morje
da s tem nekoliko pomoremo semkaj v Ameriko za kruhom,
pevskemu drultve, da se bo ker domovina ga nam ni mo-
moglo bolj poljudno razvijati.|gly rezati, kot bi ga kot mati
Kakor ste slifali, bo imenovano |svojim otrokom gotovo rada.
pevsko drultve v  doglednem Edine deditine, ki jo je nam/ne da bi vedela levica.
Easu oskrbovalo cerkveno pet- dala, nismo nesli éez morje v| Tako na polju nadih fara.
je, zato je temvedjs nada doli-|jepy v to nove domovino, am- | Nismo delali pa samo na polju
nost, da mu pomagamo kolikor |pak nesli smo po v svojih sr-|nadih fara, delali smo tudi na
moremo. Upati je torej, da ga cih; to je 2ivo vero slovenskih polju nadih podpornih organi-
ne bo nobenega zavednega Slo- oietov in mater in pa neizbrisni zacij. Ustanovili smo danes
venca in Slovenke iz Barbertor |spomin na svojo domovino. To najstarejso slovensko podporno
na in okolice, da se ne bi vde-|je hilo vse nale bogastvo, ko organizacijo v Ameriki, Kranj-
lezil imenovanega piknika. smo stopili 8 eulo v roki na svo-|ske Slovensko Katolisko Jedno-
P. 'bodna ameridka tla. Z gospo-{to. Na tem polju smo delali
{darskega vidika smo bili in smo|vsi. Slovenski delavei, sloven-
SLOVENSKEMU NA.- ubogi, & nismo bili pa ubogi|ski duhovniki smo stali rama
RODU V AMERIKI. |v duinem oziru, vsaj tisti ne,|ob rami tudi na tem polju, sko-
Napisal Martin Krémesec, glavai |ki nismo hajdraije svetinje sv.|ro ravno isti, kakor na polju
peremit K- S K. J. |vere poteptali v blato. In &e je|naiih fara. Koliko stopinj, ko-
Nerad prihajam na moja sta-|{v &loveku srce zadovoljno, po-|liko Zrtvovanja je &lo tudi za
ra leta v javnost; nerad se spu-|tem je zadovoljno vse in dokler |naia katoliska drustva, za naso
&am v polemike, a pred oémi|je slovensko srce verno in Bogu  katolitko Jednoto; tega ne zna
mi stoji Gregordiev rek: *“Ne|zvesto, toliko éasa je tudi vese-|ceniti pravilno nihée tako, ka-
samo, kar veleva mu stan, kar|lo in zadovoljno, To ni samo|kor tisti, ki so bili zraven, ki so
more, to moZ je storiti dolZan!” |kako opevanje ali kaka izmis-|vse to polagali v zibel, kar je

Ta Gregoréidev poziv, ta njego- |liotina, ampak je gola resnica, |vse delo njih rok.
va sveta zapoved mi zapovedu- i‘“"‘ sem jaz sam na sebi Ze do-| In danes pravim, ko zrem kot
je, da prihajam kot sivolas |stikrat v Zivljenju doZivel in|sivolas na pretekiost 40 let,
staréek pred slovensko javnost,'videl enako tudi pri drugih. se veselim tega velikega uspe.
da jo opozorim pred raznimi hi-{ V svojem 40 letnem bivanju|/ha med slovenskim narodom v
navskimi klevetniki, kateri ga-|v tej novi domovini Ameriki| Ameriki, kajti srce mi govori,
zijo v blato poStenost, resnico, |sem videl marsikaj, kar morda |da se ni trpelo in delalo zastonj,
pravico in vso dostojnost. jdrugi mlaj#i niso, ker niso ime-|ampak da je za nami izvrieno
Ni je grie in bolj podle stva- |li prilike. Spominjam se, kako |velikansko narodno delo, ki sto-
ri, kakor krasti svojemu bliZ-|smo zaenjali nade Zupnije po|ji visoko in ponosno, kot ve&-
njemu bratu rojaku dobro ime |slovenskih naselbinah. Malo|ni spomenik in se bo samo
in éast. Tudi & bi Ze bila res-'nas je bilo, ko smo zadenjali.
nica, bi bilo grdo raznadati o |Pred oémi mi stoji dogodek, ko
svojem blifnjem grde stvari; a|smo zadenjali slovensko Zupnijo

Zev!

koristili nasel-| pater Koverta  ni noben| Pravim, vsaka pametna bese-
se trudijo nadlllymp paé pa so veliki in med|da in stvaren opomin je tem
zlasti & g. Slovenci najveéji lumpje okrog|liudem bob ob steno. Zato, ée
fiek, nad Zupnik, ki je te dni od- newyorikega ' brezverskega li-|imajo nadi pametni rojaki po
radski konvencijl. Lainjivi na obisk v staro domovino.|sts ki napadajo poitene ljudi, |naselbinah Je kaj pameti in ra-
mi ni odgovoril, ni odgov Sakserjev list, poglejte, ka- ki ne trobijo z njimi. To bo/zuma, bodo s temi neznadajmi-
niti Sakser, ampak oba sta ta ko napada nafe duhovnike. resnica, pa ne ono, kar trdijo;mi brezverskimi faloti, ki dela-
ofitek, éetudi teiko in bi se bila| Dan 2a dnem sramoti naliega|liberalci, lumpje okrog Sakser. jo s svojim brezverskim listom
z njim kmalu zadavila, pogolt-|gupnika, kakor da bi bil nak|jevegs lista. {zgago fe toliko let med nami,
nila ter z molkom priznala, da|fupnik najvedji lomp, najslab-| Pameten &lovek posluia sva-|®Mkrat za vselej obratunali.
je resnica, kar sem trdil. In te|Xi &lovek na svetu. In vendar, | rilo in opomin. Sakserjevi po_.deo izmed pametnih Slovencev
resnice, da je namre¢ ravno ¢e pogledamo na delovanja na- noreli urednikb so podivjali v naj podpira take ljudi, tak list,
Sakserjev list odgovoren za Sega Zupnika, vidimo med nami avoji podlosti e tako daleé, da |98 Potem bBlati ono, kar je njim
prepire med nami, ponavljam samo velikanske uspehe, ki jih ne slifijo ve¢ opomina ne !v‘ri_']jub() in sveto? Zadnje ¢&ase
zopet danes. Naj pridejo nalje g svojo neodjerljivo delav- |}, pametnih treznih Slovencevlje ponoreli urednik newyorike-
dan tisti, ki hofejo ugovarjatknostjo dosegel. Imamo svojo in Slovenk. Ze pred par me- |83 liberalnega dnevnika zaéel
temu, da se pogledamo iz o¢i v |lastno Solo, ki je delo nadega . |goci sem jim v precej ostrem ?0Pet napadati in se norcevati
odi in povedati jim holemo fe g Zupnika Kazimirja m- tonu povedal, kaj je njih dolt_.indireklno celo. iz Matere Bodje,
vel in sicer tako, da jim bo br-{seka. Koliko je ta duhovnik nost, namreé da naj pustijo v|*atero so si zbrali oo. franéi-
nelo po udesih! storil do zadnjih &asov 28 Kka-|miry siovenske fupnije, sloven. |3kani za patrono svoje cerkvice

Danes ima nada katolifka |toliski tisk. Imel je pa Ze 238 ske duhovnike in nade veleza.|V Lemontu. Vse mogole stvari
Jednota vzor moda podtenjaka{misijonov med Slovenci in Slo- slufene mo#e, kakor so nasi/Podtikuje in obrekuje, ker je
katolitana za predsednika. Se|vaki. Clovek ga mora obéudo-|yradniki K. 8. K. Jednote, To-:p“ poklicani zgagar pod ko-
nikdar v zgodovini se ni dela-|vati, kot v resnici jeklenega/da zastonj je, vsak pameten [Mando Belcebuba samega. Gre-
lo 5 takim navdufenjem za na-|/moZa. In kakor pravim, v Sak- opomin tem ljudem je bob ob|hi, katere so izvriili ti ljudje
S0 K. 8. K. Jednoto, kakor se|serjevem listu ga slikajo kot steno. Umazani z izmi#ljenimi |nad naiin{ _ ljudstvom 80 tako
danes. Vse nafe modi so zdru- najslablega &loveka med naj- la#mi podprti napadi se vrste|Vveliki, da jih ti Sakserje\'x Zg8-
Zene, vse dela za vefjo in mod-|slabdimi. Ce je ta “pater XKo-|dan za dnem proti nadim du-]x"ji ne bodo mogli nikdar po-
nejio K. 8. K. Jednoto. Se me-|verta” res taka niévredna ose- hovnikom, nadim Zupnijam in | Praviti
ne kot sivolasega je to navdu- |ba, &e ima toliko grehov, kakor |naim katolifkim mozem. pa| Rojaki, do kraja sramotno je
fenje dvignyo, da sem obiskal /mu jih predbacivate, zakaj ga porefe, napadamo samo osebe Z2 nas slovenske rojake v Ame-
ie Vd kltolﬂkih M\' in pri- ne til‘lu N me. ée je Tres ne ’upnije’ to Mved. po njihl nkl- da o tmlm(‘- dﬂ to pre-
reditev in tu sem na lastne odi|tak lump, kakor to povdarjate |godbi. Jaz pa refem, ée kdo Dasamo. Jaz za svojo osebo se
opazoval, kako velikodudnega, |vi pri Sakserjevem listu, naj se napada Zupnika v naselbini, kn-.P_Opolnoma strinjam s Forest-
kako delavnega in poirtvoval- |ga kaznuje. terega spodtujemo in vidimo, |Citsko naselbino in njih prote-
nega mofa ima za predsednika| Ampak dragi &itatelji, stvarida poSteno in koristno dela za Stom in resolucijo. Te satan-
naia katolifka Jednots. To je je &isto drugaina. Pater Ko-|narod in nado lastno korist, ta|Ske Zgagarije ne bo konca, te
zlat znataj — zlata duéda! verta ali pravilno Rev. Kazimir napada onega, ki dela za naso #8 ne pospeiimo mi. Kar pri-

Pa poglejte v Sakserjev list, | Zakrajiek je tiste vrste sloven-|korist, kateri hode nam koristi- , Poroéajo vrli r'_‘°'f°"‘“'“““" to
kaj polenjajo proti njemu!? ski dubovnik, ki ne more trpe-|ti, torej mapada nase koristi, | Priporodam tudi jaz vsem slo-
Zapite Salobarde ga napadajo v]u. da bi kdo na¥ nared zavajal{koristi cele Zupnije in naselbi. Venskim naselbinam. Napevej.
anonimnih doﬁdh. katere po- in za nos viekel. Zato je Sak-ime. Tako je, pa ni¢ drugade! | (Dalje na 7 strani)

dozidali §e drugo nadstropje in
dvorano, Enako so delali po
drugih naselBinah, kakor paé
so kje dopuidale razmere, Pra-
vim, koliko smo trpeli in delali,
od leta do leta prispevali, kakor
je kdo mogel; dajala je desnica,
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kriv prvega razkola pri nasi k
toliski Jednoti na znani
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oznanjevalo znancem in drugim
narodom, ko bo nas e, davno
krila érna zemlja.
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_ VIPANJA otvorjena!
Kampanja za pridobivanje novih vlog je v teku! Kdor prinese vlogo pred 15. juli-
e ; Jem, se mu pripiejo obresti od 1. julija in to po
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. Prefitajte samo zadnjo obli-
gatno Stevilko “Prosvete” (8t., 147), pa boste videli érno na
belem. Nihée drugi kot S. N. P. Jednota?!, saj se vendar v
glasilu oznadene Jednote uradno zatrjuje rekoé:
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smrti: podkodovan pri delu. Zavarovan za $1000.
Jednoti 14. avgusta, 19013, R, 36.
54.

245156 FRANK MURNIK — Star 50 Jet, &an druitva sv.
Jogefa, 5t. 57, Brookiyn, N. Y., umrl 20. maja, 1925. Vzrok
smrti: sréna bolezen. Zavarovan za $260. Pristopil k Jednoti
8.’marca, 1923, R. 48.

56

5563 ALOIS PERUSEK — Star 39 let, &lan drutva sv.

56.

876 JOHN GERCMAN — Star 52 let, &an druitva sv.
Jodefa, 8t. 12, Forest City, Pa., umrl 3. maja/ 1925. Vazrok
smrti: jetika. Zavarovan za $1000, Pristopil k Jednoti 15.
novembra, 1897, R. 37.

57.

. wlic s

maja, 1928, m«b'p;hmu».'
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112. {

— Clanica drultva
ML, operirana 3.

3

itens do podpore $1
Marije Clstega Spodetia, &L 80, So.

2569 URSULA STRUBEL — Clanica druiitva sv. Alojzi-
ja, &t. 88, , Kans,, operirana 24. aprila, 1925. Opravi-
tena do podpore $100.

114.

10827 ANA ZITKOVIC — Clanica drultva sv. Barbare, it.
82, Pittsburgh, Pa., operircana 23. aprila, 19256. Opraviéena do
podpore $100.
115.

12657, FRANCES BENCICH — Clanica drudtva sv. Jokefa,
§t. 103, Milwaukee, Wis., operirana 17. maja, 1925. Opraviécna
do podpore $100.
116.

111§ ANNA STERK — Clanica drustva sv. Jofefa, &t
103, Milwaukee, Wis., operirana 14. aprila, 1925. Opravitena
do podpore. $100.
117.

4370 MARIJA GREGORCIC — Clanica drultva sv. Ane,
§t. 123, Bridgeport, O., operirana 23. maja, 1925. Opruvitena
do podpore $100,
118.

8291 ANGELA MERLAK — Clanica drultva sv. Ane, it
127, Waukegan, Iil., operirana 8. aprila, 1925. Opraviéena
do podpore $100.
119

19865 KAROL ROSHAY — Clan druitva sv. Roka, &t. 132,
Frontenac, Kans., operiran 13. marea, 1925. Opraviéena do pod-

pore $100.
120,

Metoda, at. 144, Sheboygan, Wis., operiran 14. maja, 1925. Opra-
vicen do podpore $100.
121.

9430 ANGELA PREGLED — Clanica drudtya sv. Alojzi-
ja, §t. 161, GilbeN, Minn., operirana 20. marcs, 1926. Opravice-
na do podpore $100.

122,

10000 JUSTINA LAMOVSEK — Clanica drustva Marije
Pomoé Kristijanov, §t. 165, West Allis, Wis., operirans 19. aprila,
1926. Opravitena do podpore $100.

¢ 123,

11888 DOROTHY KISH — Clanica druitva sv. Jodefa, it.
168, Bethichem, Pa., operirana 12. maja, 1925. Opraviéena
do podpore $100.

124,

26269 IGNATZ NOVAK — Clan druitva sv.| Joiefa, &t
169, (“hvohnd. 0., operiran 21, aprila, 1825.  Opraviéen do pod-
pore $100. -

126.
11510 MARY TERCEK — Clanica druitva sv. Joiefa, &t
169, Cleveland, O, operirana 20. aprila, 1925. Opraviéena
do podpore $100.

126.
10122 ROSE ZAKRAJSEK — Clanica druitva Presvetegs

podpore $100.

e

o e e+ 3

24887 AUGUST BOGOLIN — Clan drustva sv. Cirila in|;
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starega naroénika ima “Zgaga”
na vesti, kajti dotiénik je list
“‘Glas Naroda" pustil, ker pre-
ved zabavija éez duhovnike.

LA

Pri “Glas Naroda” morejo
imeti uredniki res dosti denar-
ja?! Ni éuda, saj delajo nad
banko! Svojefasno je bila v
“Glasilu” Zgagarju razpisana

nagrada $500, zadnji teden pa

$100. Sest lepih stotakov,

Petdeset krifev bom kmalu
nosil ng svojem hrbtu, pa &e ni-
sem dogivel tako ¢udne Fenske

stopinj vrodine, sem se peljal v
kari 2 neko ameridko Evino
héerko. Kar zijali smo, tako
nam je bilo vrofe. In v tej vro-
¢éini je imela ta #rtev mode
okrog vratu veliko lisiéjo ko-
fuhovino in do ram gole roke.
nje je pa

imajo te
morda prav?
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K drultva sv. Petra, &t. 30,

Calumet, Mich.,
Bohte.

K drustva Vitezi sv. Florija-
na, &t. 44, So. Chicago, I,
13867 Edward Primozic.

K drustvu sv. Alojzija, 5t
52, Indianapolis, Ind., 13368
Alma Kanalec, 13369 Filip Bajt,
13370 Olga Kanalee, 13371
Thomas Sustersic, 18372 Anna
Zupanéid,, 13373 Stefania Fale-
tié, 13311 Anna Koren, 13375
Henry Dezelan, 13376 Louis
Smerdel, 18377 Anton Smerdel,
13378 Emma Manfrida, 13379
Frank Lampar, 13380 Frank
Cerne, 13381 Mary Kanoviek,
13382 William Komlanc, 13383
Elma Manfrida.

K drustvu sv. Cirila in Meto-
da, §t, 59, Eveleth, Minn., 13394
Jozefa Paik, 13395 Angela
Paik, 133896 Julia Paik, 13397
Karol Paik.

K drudtvu Vitezi sv. Mihaela,
&t. 61, Youngstown, O. 13354
Walter Horvath, 133556 Joseph
Horvath, 13356 Peter Horvath,
« 13357 Stefan Gradski, 3358

Katarina Yanié; ~18869: Antia
Yanié, 13360 Mary Yanié,
13361 Edward Sellers. |

K druitvu Marije Cistega
Spodetja, &t. 85, Lorain O,
13384 Mary Siladi.

K drustvu Marije Cistega
Spoéetia, it. 104, Pueblo, Colo.,
13235 Mary Pesega, 13236 Vio-
let Posega, 13237 Terezija Po-
sega, 13238 Jennie Posega,
13239 Elbin Grebenc, 13240 Ka-
tarina Corak.

Kdrustvu sv. Drufine, 3t.
109, Aliquippa, Pa., 13?41 Vir-
ginia Habich.

K drustvu sv. Srca Marije,
it. 111, Barberton, O, 13242
Mary Skerl.

K drutvu Marije Pomagaj,
st. 119, Rockdale, Ill., 13243
Frances Zupanéi¢, 13244 There-
sa Zupanéié, 13245 Joseph Zu-
panéié, 13246 Albin Zupandié,
13247 Loretta Zupanéié, 13248
Edward Turk, 13249 Elizabeth
Turk, 13250 Catherine Turk,

13234 Ralph

K drustvu sv. Jeronima, t.
153, Canonsburg, Pa., 13284
William D. Ohlin,

Kdruitvu sv. Ane, #t. 156,
Chisholm, Minn., 13285 Jennie |Cvetan, 13353 John Cvetan,
Tobak. JOSIP ZALAR, glav. tajnik,

Kdrultvn;o Kraljica Majnika,

&t, 157, Sheboygan, Wis., 13403 Amﬁ o p“bi prija
Anna Zore, 13404 Julia Zore, w otrok.
13405 Jennie Gorencg 13406 Mihatov.

V nadi vasi sem poznal moZa

Adelia Bovhan. |

K drustvu sv. Alojzija, &t.|
161, Gilbert, Minn., 13407 Jo-|— Zelegznidkega delavea — ki
sephine Lautigar, 13408 Helen se je trudil od ranega jutra do
Lautigar. poznega velera. Nobene zaba-
. K drudtvu Marije Magdalene, |ve si ni privodéil, pa saj si je
it. 162, Cleveland, O., 13286 Jo- /tudi ni mogel; doma je imel
seph Mismas, 13287 Engelbert |skrbno Zeno in sedem nedorast-
Mismas, 1328 Annie Winter, |lih otrogidev. Ko je zveder pri-!
13289 Jennie Winter. hajal z dela domov, so vpirali

K drustvu sv. Mihalja, #t. |njegovi maléki vanj svoje po-|
163, Pittsburgh, Pa., 13862 So-|Zeljive poglede kakor mladi)
fia Klejnouski, 13368 Mary vrabei, ko jih stara dva pitata.
Kiejnouski, 13364 Anna Mar-
kud,

K drudtvu sv. Jodefa, §t. 168,
Bethlehem, Pa., 13387 John|no kruh na mizi; tudi so bili
Skraban.
¢ Kdrudtva sv. Jedefa, &b. 169,/
Cleveland, O., 13290 Frank Ma-
leckar, 13291 Rudolph Malec-
kar, 13292 Mary Perko, 13366
Mary Kavéié,

K drustvu sv. Ane, &, 170,
Chicago, 1Il., 13293 Hedviga M.
Frank.

K drustvu sv. Elizabete, #t.
171, New Duluth, Minn,, 13409
Mary Yukonich.

K drustvu Presvetega Srea
Jezusovega, §t. 172, West Park,
0. 13204 John Golic, 13395
John Sustarsic, 13269 Agnes
Golic, 13410 Kristina Sustersie,
13411 Edward Sustersic, 13412
Josephine  Sustersic, 13413
Frank Sustersic, 13414 Anna
Sustersic.

K dsudtvu Marije Pomagaj,
it. 174, Wilard, Wis.,, 13297

ca, 13350 Viktoria Roviek.
K drultvu Kraljica Majnika,

Parkelj, 13299 Anna Celesnik,
18300 Josephine Stimac, 18301

dobnik, 13312 Mary Podobnik, hiso gredo!"
18818 Gertrude  Podobnik,| “Dete, pojdi-spat,” refe mati,
18314 Helen Parkelj, 13315 “sanja se ti, k takemu kriviéni-
Maime Parkelj, 13816 Mary Pe-|ku ne hodijo angeli boZji.”
roviek, 13317 Mary Lucas,| “Pa so ali,” odvrne dete, “ne-
Seliskar, 13319 He- nade prodnje za ubogega

: | naroéje
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K itvi za svetnico
e}

Bila je cvetka, ki je vzklila
iz poboine druZine in rastla v
tihem samostanskem vrtu.

Le pol stoletja obsega zgodo-
vina njenega Zivlijenja in nje-
ne posmrtnosti. Se #Zive tisti,
ki so jo videli v njenem roj-
stvu, ki 8o jo zibali v detinski
dobi, ki so jo videli rasti lepo
kot vrtmico, ¢isto kot lilijo, Se
Zive osebe, k! so dvorile maj-
hni kraljici, kakor jo je nazival
ole, §e se jo spominjajo njene
sodolke in govore o njenih kre-
postih: danes poklekajo pred
njeno podobo in ji, proseé¢ jo
pomodi, odkrivajo svoje potre-
be. Ta ljubezniva cvetka je
vzklila med nami in za nas —
posebno za nas.

In res, kaj drugega potrebu-
jemo v tej dobi lazi in odabno.
sti, kot da se vrnemo k tisti
otrodki evangelski priprostosti,
ki jo je tako jasno in tako to-
plo priporoéal Jezus? Kaj dru-
gega treba nervoznemu svetu,
tavajotemu v temi brezverstva
in samoljubja, kot da se vrie v
skupnemu Oc¢etu, ki
edini ga more zepet osreéiti-
Kaj drugega potrebuje sedanje
¢lovedtvo, vzdihajoée pod bre-

: imenom in v okovih strasti ket

ljubeznive roke, ki bi vlila v
srca toploto in sladko bratsko
ljubezen ?

Vsega tega, ki je vrhunec na-
hi# potreb, nas uéi in nam deli
mala Terezija. Terezija deteta
Jezusa je ostala vedno majhna,
vedno otrok v svoji dusi, in ta
otrok je na vseh potih dosegel
vrh na poti Zivijenja, na

modrosti, je nadla vzpenjaéo,
kakor jo imenuje v otrodkem
govoru, in v njej se je vzpela
do Jezusa in se pri njem spoéila
v brezmejnem zaupanju.
Terezija je nasla v boijem
srcu najbolj mehko in obéutlji-
vo totko, tisto namreé, iz kate-
re je izdlo usmiljenje do Mag-
daléne, do samaritanke, do raz-
bojnika, in to toéko je hotela z
najbolj izbranimi in preprice-
valnimi besedami razkriti gred-
nikom, ki vzdihujejo 1}
vajo pod teio grehov.
duhom in srcem
in ljubila
zvezde
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kreposti, na poti slave. |]j
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(Iz nomsling prevedel I. S.)
Kdor je bil le enkrat na Du-

cev je priflo v Prater gledat ve-
selo Zivlijenje Dunajéanov.

Kjer je mnogo veselih ljudi,
tam tudi tak ¢lovek lahko kaj

Med temi je bil tudi star in:
valid, na katerem se je uresni-
¢il stari pregovor: “Mlad vo-

jak, star prosjak.”
No, ratno beraéiti ni maral;
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j- imajo te &udovite glasove.

od gladu umreti.”

Tedaj pravi nek gospod, ki je
$el mimo: “Jaz ga dobro po-
znam; to je bil slavni umetnik
na Mim. Aw M.
ki se mudi nekaj dni na Duna.
ju in ki je zdaj storil tukaj de-
lo usmiljenja. Zivijo Boucher!”

“Zivijo! Zivijo" je vzklikni-
la ”

Invalidu pa so tekle solze
hvalefnosti in veselja po licih.

i | Sklenil je roke in molil:

“Gospod, poplaéja, povrni mu

g8, pa je pod drevesom stal po-{
staven, zalo obleden gospod, ki|
je dolgo poslusal in z globo-'
kim sodutjem opazoval. Ko je|
bilo vse zastonj in trudna star-

pod drevo, si podprl &elo z ro-|
kami in vroée solze so mu pri-
tekle. po njegovem starem, po-|

. |teném obrazu.

|
Tuj gospod pa, ki je slonel|
tam pod kodato lipo, je videl, |
kako je roka, ki je imela le de|
tri prste in ki je £ njimi igral, |
skrivaj obrisala solze. Solze|
starega invalida so bile zanj
vrode kaplje, ki so mu padale|
na srce; hitro je stopil k inva-
lidu, mu dal zlatnik in rekel: |
*Posodite mi za nekaj cusa |
svoje gosli."” !
Starec je ves hvaleien pogle-f
dal gospoda in mu dal gosli. Te|
niso bile tako slabe, le invalid |
je nanje tako &kripal. Gospod
ith je uglasil, se postavil prav|
blizu invalida in mu rekel sme-|
e : "
ovaris, vzemite klobuk in|
sprejemajte denar, jaz bom pa
w.'t !
In gospod je zadel igrati, dl;
je stari invalid radovedno po-|
gledoval na svoje gosli, kakor|
bi jih hotel vprasati, odkodi

jih ved poznal, Glas teh goolii
— to je bilo petje, ki je seglo |
v dufo, da dovek ni vedel, kaj |
mu je, in glasovi so bili k.kor:
biseri. Zdaj se ti je zdelo, da|
vriskajo v njih angelski glaso- |
vi, zdaj zopet, da togijo ti, \‘
srce segajodi glasovi o najhuj- |
8i bolesti &loveske duse, tako dl’
80 solze prifle &loveku v oéi. |

Ljudje so se zadeli ustavija-|
ti. Nih&e ni 8el kar naprej, ni-|
hée si ni upal dihati, vse je|
posludalo &udovite glasove in |
melodije. Vedno veéji je po-
staja) krog poslusalcev. Kras-
ne kodije so se ustavljale, tudi
najodli¢nejéa gospoda je poslu-
dala te éarobne glasove. Vsak-|
do je vedel, kakSen namen ima |
ta odliéni godbenik, da igra na-|
mesto ubogega invalida, da bi|
ljudeh wzbudil sofutje zanj.

ti obilno”

Tisti veder je imel Dunaj dva
sreéna &loveka ved; eden je bil
invalid, ki je bil zdaj za dolgo
¢asa refen pomanjkanja; drugi
Jje bil Boucher v zavesti svo-

“Kar ste storili kateremu iz-
med mojih najmanjdih bratov,
to ste meni storili.”

—— e
PODOBA DOBREGA OTROKA

Dobri otrok ljubi Boga in lju-
di. PaoboZen je in odkritosréen;
stariSe rad uboga ter stori pre-
cej, kar mu reko. Nikdar ne
govori kaj grdega ali pregred.
nega. Z drugimi otroci feve v
miru; ne trga se in ne medfe
kamenje. Dobri otrok je ulju-
den, se lepo vede, je pohleven,
prijazen in hvaleien, odpustljiv
in postreiljiv. Govori zhiraj
resnico ter se nikdar ne lage;
ne vzame in ne pokvari nitesar.
Vsi ljudje ga imajo radi in tudi
drugi otroci se radi drufijo #
njim. Dokri otrok tudi z Ziva-
lilepo ravna, ne preganja in ne
trpinéi jih nikoli. Starih nad-
loZnih ljudi ne graja in ne za-

|ni€uje nikoli, ter vsak pregre-

Sk, ki ga je storil, obZaluje.
To je podoba dobrega otroka,

glej, da jo vestno posnemas!
- =0
Prakti¢en talent.

Ni| o

Oc¢e: “Verjemite, gospod ka-
tehet, moj Jobko je odfiéno
prakti¢en talent.”

Katehet: “Ne vem . . . v
Soli ni¢ prav ne odgovarja . . ."

Oc¢e: “Gospod — vprasajte
ga za praktiéne stvari, pa bo-
ste videli, kako je bistroumen.”

Katehet: “No ja, saj hodi
Sele Sest tednov v #olo.”

Oce: *“Boste videli, gospod.
Jodko, pojdi sem in odgovarjaj.
Cemu imad lase?”

Jodko: *“Da jih ¢eSem."

Oée: “Cemu imas nos?” ¢

Jogko: “Da prste vanj wli-
kam.”

Oce:

Jodko:
zapiram.”

O¢e: “Cemu imad roke?”

Jodko: *“Da si lahko prsts

“Cemu imas o&i?" .
“Da jih odpiram in

“Fajmoster.”
“No, gospod katehet,
ali moj fant ni praktiéen ta-
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in prayer, meditation and pre-
paration for death, The mor-
row brounght with it the officer |the obedience they have prac-

placed in an orphan asylum.|With ' fresh list of the con-|ticed toward those whom God|the fate
The boy was an Irish Catholic, |demned. ’ placed over them for their di-{humanity

and the orphanage was con-| It was read in the presence|rection.
ducted under Protestant aus-|of the count, but his name was| This submission of children|him some attention.

§
£
:
:
]
i

He feels that pagan worship|! “A few days ago there were

pices. Fearing for the child’s|not inserted; nor did the gover- |to the commands and wishes of | William L. Butcher - '
faith, his pastor decided to|nor seem to recollect his deci-|their parents extends to all BRMACREEA L 2. devil-worship. Every- many drunken Indians in our
he such a pagan villagelvillagee A fur-trader had

withdrawn him from that in.|Sion of the previous day. things, excepting only when the |Can you imagine the answers? rly of them, and twice
stitution; but on making his| A week passed, the count|will of the parents ia clearly l.mwlbld.butm!‘“mw'm“”“"“‘"'
application he discovered that|Was not summoned to execu-|opposed to some law of God.|face? ies.
the authorities had already |tion. Then the door of the pri-|In such a case, which of course,

on his Christian feelings. | brought them such a quantity
He seems to feel the demoni- of whisky that they kept on
. y| “Ohe of them came to me|acal influence pervading the |drinking four days and nights

e
placed the boy in a different|5on was suddenly flung open.|is rare, children should consult| 2. What has a face, but no|8"d made a beautiful curtsy place. He feels a strange, in-[without stopping. Our Chris-
asylum, and had, moreover, en-|“The prison is en fire,” was|s spiritual superior as to what head? and was 80 quaint and formal,” |visible power fighting him, re-|tian Indians felt very bad at
tered him under a pame other|the cry. “Let all who can save|they must do. ynepm Y he #gid. “She talked to me|sisting him, repelling him at|this and were in danger. One
than his own. For a long time |themselves.” In these days when young| 3. What has a comb, but no first in Italian, then in French, |every step. He has entered the |of my best Christians came
the priest was unsuccessful in| Few of the prisoners ven-|people learn so much from |hair? ' .|and " I asked what part of |devil's domains and whole ar-|near losing his life during those
his search, but finally he|tured to make the attempt. The | newspapers, shows and contact 19900y Y '"l‘! !50” came from, she spid|mies of wicked spirits seem to|unhappy days.
thought he had found the hos-|count wearing his medal never |with companions, they fre-| 4. What has a hair, but no|Detriot’” He chuckled. be working against him. The| “Ome of these drunken
pitable house where the little |hesitated, but trusting to the|quently think that they know [comb? “Ob, I'm an American,” she writer owns he always felt this|wretches came to this man's
. lamb of his flock should be' liv-|Divine Mercy and help, rushed |better than their parents what ‘nqqey yiseid, surprised that I should|strange sensation whenever he house and spoke terribly
ing. He went to the asylum,|forward and soon found him-|they may or may not do. This| 5. What has a mouth, but no know. Then she asked if she|went to such a pagan village or |against religion. Finally he
examined the registers and in-|self beyond the prison barries|leads to the ruin of many |tongue? might.bring a friend and when entered a thoroghly pagan|tried to stab him with his
terogated the governor; but no|in the open street. Here amid|young lives. Let the boy and IOATY ¥V she brought the friend she|house. The very atmosphere knife. It was only with the
Catholic child, nor even one|the axcited crowd of specta-|girl remember that their fa-| 6. What has a tongue, byt|made such a well-trained little |breathed paganism. With & |greatest difficulty that the
bearing an Irish name, had|tors of the conflagration he|ther and mother have the ad-|no mouth? curtsy and said: “May I pres-|feeling of relief he would leave |Christian Indian averted this
been received into the institu-|[passed unmolested. On and on|vantage of years of experience wosuy y/(ent —" The other was Virgi-|such places, to which he would |calamity.
tion. he went, soon Paris was belind |and observation. They do not| 7. What has ribs, but no|Pi&" he continued, reminscent- |never go, did mot duly impel| “During these same unhappy
As the pastor was about to|him. After two days of con-|(tell all they know and -when |trunk? ly. “I gave one of them a fo-|him. Perhaps other mission-|days I myself had a nightly
retire, an idea suddenly pres-|stant traveling, he crossed the |they command: it is not always|A tree. tograph and promised to send aries may not have been so im-|visit from drunken Indians.
ented itself and he acted on it|French frontier into Germany |necessary for to give i9qoa|® Picture to the other. And|pressed; but most likely his|Whiist they were yet a great
forthwith. He inquired wheth-|and was a saved man. their reasons for doing so.|ou Ing “yunyy v sey JeyM ‘8 I gave one of them a rosary,” |experience is also theirs. distance from my house their
er he would be permitted to| His aim and object now was|Even if parents are at times|An umbrella. ¢ he chuckled. “She said, quite CHAPTER XXIV. terrible shouts aroused me
see all the orphans together.[to find his family whom he|unnecessarily strict, the sub-| 9. What kind of a dog has|STavely, “You know, this may Description of Indian Drunk-|/"o™ sleep. When they came
Te governor told him that the|knew had taken refuge in that|mission of children to their will |no tail? g0 a long way toward making ennes at Grand River: Father|'© ™Y door they tried to enter,
children were sbout to enter|land. He wandered on from|becomes all the more an act of Bo(q 10H ¥V me s Catholic’.” Baraga’s Life Elhuuul' . In.|Shouting terribly at the same
the refectory, and that in con- [city to city hunting for them, |Christian virtue. It is both an| 10. What kind of a tail has| The Wttle girls of whom the| g "oy Fagher Baraga|time- | could not understand
sequence there was no incon-|but in vain. Finally he reached [act of obedience and an act of [né dog? Cardinal spoke were Marguerite | "p\ e 20l e N areh, |Word  they said. I remained
venience involved in his seeing|Austria and in a strange city |humility in bowing to the will e JgE ¥ Brooks of Detroit and Virginia We will let Father Baraga quiet trusting in divine Pro-
them. * 1+ |entered a handsome church and [of a divinely constituted au-| 11. Dog-gone . it; what is the Stoddard of New York. Mar- describe the state of things at|¥idence. When they saw that
As soon as all had entered |attended Mass. On its conclu-|thority .. |name of the last three hairs on g“' is the one who thinks|c g River. He says: they could not get in, they
the priest stood on a bench and [sion he made the round of the| |n the place of parents stand|a dog's tail? m" sway her reli- “Indians are, as a rule, very | Vent away howling. Whenever
said interior of the edifice, admiring | teachers and sometimes guard- ey gious . bel and Virginia is much m to drunkennes. I notice that there are drunken
“Children, look at me. In|and studying its many works|ians. They must receive a like —— stil_waiting for the picture, However, they have not always | ["dians in the village I Jock my
the name of the Father and of [of art. In so doing be entered |obedience from the children un-| On the 21st of May, 1925, |Which Magr. Donahue, his Emi-| - ool ity of indulging in|000T immediately when evening
the Son —;" heihad scarcely (@ side chapel dedicated to Our |der their care. The Fourth|Blessed Peter Canisius, S. J,[Pence’s secretary, will send as |y "vio hecause they cannot|2TTives.
M his hand on ” fore- M. where mm he Commandment is also inter- umb,““ soon a8 m The two m find ‘nwmm “In Arbre Croche I did not
head to make the Sign of the offered his loving . grateful | preted so ther Pius XI, -Ho was m'ﬁ"m*m..m,m.zcmuh?vﬂuememmh troubles
Cross when he saw one of the|homage dience due up by God to stop thée heresy of | “*r% m'hmv"m“” many fm,_lnd dangers, for the Indians
boys raise his hand and instinc- * ue authority, W“m-.m..mm.hwummm‘mmmmtmmfor the most part
tively bless himself; while all| Rising from his knees, it|all eivil and religious W'M““M““‘“ whithersoever they go and give |cOPVerted and the few remain.
the others — there were 320(seemed to him he must be|Without such obedience hu-|the Society of Jesus. vigthan. _He came to wateh gy jouor in  order-to get|M€ Pagans can do no harm.
- ined motionless and re-|dreaming for he beheld kneel-|man society and the relations b Then they made bold their furs, that the Indians of | Nevertheless, I have never re-
garded the priest with open-|ing before the altar, the three|between man and man will be a An Honored Custom. ) him at his table. fi, oiohborhood and even in|Pented of having come here, as
eyed wonder. Turning to the|forms long lost and most earn-|failure. % Men and boys passing before Introducing them-|epsy bincy are almost continual- | ATbre Croche is far better pro-
governer, the priest exclaimed: |estly sought for his beloved| Let the Holy Family of Na-|{a church should raise their Cmﬂfﬂ-!lﬁvm 1 have spoken about | Vided for under the care of my
| ey ié the Oatholie, that|ones.  He - knew they  were B beithe bob of - sl ihits and . Senth shoold- 0w the Cardinal com- this matter with several of |Successor, the enlightened and
is the bay I am Jooking for.” |praying for him — praying for |Christian families. Here we|their heads. This has become Little. Mias =Brooks, |ipey traders, who sell their [?6alous Father Sanderl, than it
The governor acknowledged [the repose of his soul. He|find the Eternal Son of God|such a well-known custom that|[sftet she had carefully asked| . .oi ' and the souls of the 4§ When under my charge.
that he had heard a good deal [went and knelt beside them.|living in childlike submission to|evén non-Catholics look for it |Bi* Em s permission, in-| 00 tndians to the hellish |Besides, I have the consolation
of the Sign of the Cross as|They then embraced him as|human parents. Mary, His|It keeps up a sort of perpeatal|fodiced first her mother and|oner, Byt 1 receive nothing (O e¢ing that many here who
. made by Catholics, but hefone returned from the dead.|Mother, and Joseph, the foster|adoration of the Blessed Sa-|then other members of herly. i ity ond threats in an. heretofore had no knowledge of
- would never have thought of The Blessed Mother, who had|father. “He was subject to|crament. Not long ago, a street ”’?‘ h.',..m of i“ voy-} . They hearken to my Christiangity, through God's
o its usefulness in finding a lost [lost and found the precious|them,” the Gospel tells us, and [car full of men on their wmimbt&w words even less than the rud- £race and help have been con-
~ child. The boy gladly followed |child Jesus in the Temple of |His filial subjection lasted even |downtown passed the Boston e est.and wildest Indian. To re-|Verted to the Christian religion
the priest, and was then placed |Jerusalem had reunited them.|into the years of His manhood |cathedral. Every hat was The Aposties. venge themselves on me, they|3Pd now live like exemplary
- in a Catholic orphanage, where /Need we add that her sacred|whilst He lived with them The effect was thrill.| Matthew is said to have suf-|bring much more liquor to the  Christians.”
. he was brought up in the faith medal was never separated|the humble home of Nazareth, :" fered martyrdom in a city of |Indians and advise strong-| In the January number of
of his fathers. from the count? It accom- —o— A Ethiopia. ly not to-listen or believe me |the American Catholic Review
! —_— panied him into the grave. WHAT IS A BOY? Your Heme. Mark was dragged through|and also slander me as is a most interesting _article
~ The Count and his Medal|—The Sacred Heart Review Make your home a sanctuary. {the streets of ‘ me &2 MR 8! trom the pen of Hon. Richard
4 —_— WS« 7 T He is the person who is go-|In it let no harsh word, no en-|Egypt, until he expired. “Under such cinumnuucsRElbO"?fDetnit.uich..en-
 In the awful reign of terror| Fourth Commandment.|ing to carry on what you have |gry indelicate or profane word,| Luke was hanged on an olive it is evidently hard to hold mis-|titled:  “Frederick  Baraga
~ of the great French Revolution started. : be uttered. tree in Greece. sion pagans, [Among the Ottawas.” The
 the of a Parisian pri-| Obedience is a virtue of the| He is to sit right where you| If not always feasible in thé| John was plunged into a cal- ‘against God there|¥ifted writer gives a detailed
'_'.Fthdmdlal Ch n life. It is taught in|are sitting and attend to those |morning, at least every even-|dron of boiling oil at Rome, but|is no counsel’” Notwithstand- 3ccount of the noctural attack
< in . a royalist count was|all the pages of Holy Writ. h&hﬁhmtﬂﬁmnhﬂbhﬁ.&atﬁdh&.l‘ﬂubn‘:, and died a nat-|ling all this opposition, many|™ade by a crowd of drunken
2 sternly ordered him [the Hebrew law children were|ant when you are gone. tire . family be assembled for|ural death at Ephesus. mm,g*w,m&mymhmonhtm&-
r forth at once. His|strictly bound to obey their pa-| You may adopt all the poli- |night prayers. _ James the Greater was through Baptism received |"#2's house at Grand River
3 was on the list of con-|rents and we have many beau-|cies you please, but how they| Let the adornments of your own from a tower and then|into our holy church. Mission. The facts, as record-
: criminals to be exe-|tiful examples among the Jéws|will be carried on depends on|home be chaste and holy pic-|beaten to death. | “It is a terrible sight to see|®d: are taken from a manu-
that day. There must|of submission to parental au-|him ~ t sound _was beheaded in 52. |an Indian in the state of drunk.|%TiPt account of Rev. Walter
trying. The count with- [thority. Almighty God mani-| Even if you make _ : lbl-l-:u' m- lomew was  skinned |enness, especially the women, Elliott, the celebrated Paulist
- immediately be-|fests His will in this regard by |and treaties, he will have . ) Ry - They are then real furies |Missionary, brother of the
’ 3 devoting one of the Ten Com-|manage them. No child| Andrew was crucified. lﬂ"n.wmunmm“'ﬁw-“d“f?
res .br—u_u the promulgs-| He is going to sit at your to temp-| Tho was run through{no nose. When I came here the |COmMunicated to him by Very
: on of their univérsal law,|desk in the Senate and and 8k . |tirst time I did not know how |Rev. Edward Jacker, who, no
thy father and thy|your place on the S s el  was crucified. for this. 1 made|doubt, received them from =
.* OQur Divine Savior,|Bench. of your home| was  stoned to|inquiri _and learnt that [n.|Perfectly reliable source. Hon.
reassured this law for|take your Lord, of beheaded in Rome|tack one another like raging (To be centinued)
e family is the foundation |porations. a pletures of wasother's noses. Others, again,| A man was invited to speak
ih-d*bir as will b __[bave lost one or more fingers at a local gathering and being
and order. The iodin these fights.| The audience was tired by
o | v nobody in particulsr, was

‘they;|placed last on the list of speak-
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(Nadaljevanje s 8. strani). |
mo konec tej -—ﬂ’ﬂ
s ik v o S
nega cenia ved za tak

ni tisk med nami! To
geslo vseh pametnih
v Ameriki. To
po vseh naselbirah, kajti
potem bo odleglo
beralcem v New Y

Ako pa tega ne
in bomo #e nadalje
bodo ti ljudje, katere
pirali skoro trideset let
ne nadine e nadalje
jili kodo, potem bo to
smo ljudje brez razuma,
nam vseeno, ¢e nas kdo obliva
gnojnico in mafe nade narodno
ime, naso vero in nade vodite-
lje ali pa skula resniéno delo-
vati koristno za narod.

Kdor bo odslej po vasih na-
slebinah razdirjal tak umazan
tisk, ki maZe nade narodno ime
in ¢ast, ki sramoti nase vodite-
lje, takemu pokagite vrata in
povejte mu odkrito v obraz, da
za tak nasproten brezverski
tisk, ki ne pozna veé¢ nobene
meje pri izbiranju sredstev za
napadanje svojih DbliZnjih, ni-
mate na razpolago nobenega
ficka veé. Tako nastopimo vsi,
pa bo newyordika umazana li-
beralna gofia kmalu za vedno
umolknila

To za enkrat, in ée mne bo
dovolj, pridem 3e na dan!

—————
NOVA POSOJILNICA.

Ustanoffiey  podruinice Jugo-
slovanskega stavbinskega in po-
sojilnega drultva v Aurora, Il

V nedeljo, dne 14. junija je
bila v Aurori organizirana po-
druinica znanega éikaskega Ju-
goslovanskega stavbinskega in
posojilnega drudtva, v katero
je pristopile osemnajst novih
élanov ; vzeli so 235 delnic. Za-
stopnik za Auroro je Mr. Jerry
Verbié, 6356 Aurcra Ave. On
bo prejemfl vplaéila na delnice
od aurorskih élanov in zastopal
podruinico v jugosiovanskem
stavbinskem in posojilnem dru-
Stvu. Podruipica je izvolila za
to mesto Mr. Verbita, ker je
poznan in ugleden rojak. Z
njim je nasa zadruina organi-
zacija dobila zelo ‘dobro moé.

Stavbinska druitva so pod
kontrolo driavnih oblasti in po-
slujejo kakor doloéajo zakoni,
nanasajo se na take o iza-
cije. Vsole, naloZene stav-
binskih drustvih, so varne. De-
lavskemu ljudstvu so v veliko
korist. Nedtetim drufinam so
omogodile priti do lastnih do-
mov, Ni ¢uda, da imajo med
ljudstvom tak ugled in da uii-
vajo zaupanje

Jugoslovansko stavbinsko in
posojilno drustvo zboruje vsaki
petek veéer v dvorani S. N. P.
Jednote. Drustvo ima tudi svo-
Je zastopnike, oziroma podrui-
nice, na cikaski North Side, v
Aurori in v okolidu Lincoln in
22, ceste.

Joseph Steblay, tajnik.
—eeeeeee
MISIJONSKA RAZSTAVA
Y VATIKANU.

i
HHIH :

Z otvoritvijo Svetega leta se
je otvorila tudi misijonska raz-
stava v Vatikanu; je nekaj po-
dobnega kakor je bila velikobri-
tanska razstava v Londonu.
Razstavile so vse misijonske
defele, najskranejii koticki v
pragozdu, in razstava_je posta-
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LEO B. VIRANT IZ LORAIN, ONIO
graduant college bole na umiversl v
Dayton, O.

DR. LOUIS J. PERME
novi slov. sdravaik Cleveland, O.
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Razstava se razdeli v pet od-
delkov. Najznamenitejsi je oni
oddelek, ki nam daje statistiéni|
pregled vsega kridanskega mi-|
sijonskega delovanja, ne samo
katoliskega, temved tudi pro-
testantskega; nadalje pregled
razdelitev kristijanov po svetu,
ustroj krdlanskih naselbin na
jutrovem, v Afriki in Avstraliji!
ter v Ameriki in vzhodni Aziji.
In sicer vse na Cisto znanstve-
ni podlagi.

Drugi oddelek nas seznani s
kulturo vseh kricanskih naro-
dov, od najbolj preprostega pre-
bivalea Ognjene deiele na jugu
Amerike pa gor do &leveka naj-
vidje izobrazbe. Videl bo# tam
tudi vse orodje in vsa sredstva
ljudske medicine do najnovej-
Sih nadinov borbe proti nalez-
ljivim boleznim. Ravno tako
ves pregled poganskega bogo-
sluZja, navad, Seg itd. Sezna-
nil se bo8 lahko 2z zgodovino
misijonskih kongregacij, dobil
bod vpogled v delovanje misi-
jonskih redov, od ustanovitve
do danes, videl bod§ poseben
zemljepisni oddelek, &udil se
bod paviljonom posameznih re-
dov.

——
POKONCUJTE MUHE!

Kakor znano, je navadna hia-
na muha v poletnem ¢asu nasa
velika sovrafuica, ker prenada
nevarne bacile v nasa jedila in
pijaéo. Na tisofe ljudi je Ze
umrlo za jetiko ali vrodinsko
boleznijo, ki so bili vsled tega
okuieni.

Muha je najvetja prijateljica
nesnage, od koder prinasa kali
nevarnih bolezni; naseda na
gnoj, gnile ostanke jedi, mrho-
vino itd. Neverjetno je, kako
hitro se mnoZi musnfi zarod.
Muha, ki se je izlegla na spo-
miad izvali kmalu zatem do 120
jajéec; to se ponavlja od mudje
generacije vedno naprej, take
da se izleZe do 25. septembra v

la tako velika, da so morali pr-|sedmi gemeraciji #e okrog Sest
votno dolofene meje 3o velkrat|trilijonov!! muh iz samo ene
prekoraditi. Naért za razstavo|spomladanske muhe.

padajo najznamenitejsi ulenja-|jone muham njenega zaroda..
kivmnoh!nk“cpod"- Glavna stvar pri hisi je, da

hovnim nadzorstvom “drulbe|driite v kuhinji vedno aistodo|bi

s raziirjanje vere."

. le do njih. Pokontujte muhe 8
vriov. Uporabljene so
moderne pridobitne A
. Nikakor ni dobro muh
Kdor bo obiskal, si bo|na mizi ali na steni pokonce-

ogledal ker s tem se

-

o, misijon- | kude

~ et

NAZNANILO IN ZAHVALA.

i Globoko potrtega srca nazna-
njam vsem sorodnikom in pri-
jateljem, da je moj ljubljeni
goprog in oée &tirih otrok,
Frank Bambich

dne 3. junija, 1925, zaspal v
Gospodu po kratki bolezni vsled
operacije na slepiéu.

Pokojni Frank je bil rojen
dne 1. novembra, 1885 v vasi
Zelimlje, blizu Iga in je bil star
39 let; v Ameriki je Zivel 24
let. Spadal je k druStvu sv.
Antona Padovanskega, &t. 87

‘| K. 8. K. Jednote, k drudtvu sv.

Druzine, Joliet, Ill., k samo-
stojnemu podpornemu drustvu
Triglav in k angleikemu dru-
§tvo Moose.

Lepa hvala vsem druitvom,
ki so ga spremili na pokopali-
8ée in ker so pridlj éut in molit,
ko je lezal na odru. Pokojnik
zapuééa v Ameriki poleg svoje
druZine brata Anton Bambich
v Little Falls, N. Y., enega bra-
ta Mike Bambich v Braddock,
Pa. in sestro Mary Kunstek v
Joliet, Ill; v starem kraju pa
ofeta in mater. Hvala g. Zup-
niku Rev. Plevniku za oprav-
ljene cerkvene obrede in hvala
vsem darovalcem vencev ter
roZ, to so: Mike Bambich,
Braddock, Pa.; Mary Kunstek,
Mr. in Mrs. Jos. 2agar, Chica~
go, Il; Anton Cankar, Pitts-
burgh, Pa.; Mr. in Mrs. John
Cankar, Mr. in Mrs. Jos. Hor-

vat, Mr. in Mrs. Mike Papes,

Mr. Frank Dufa, Mr. Jos. Zu-
panéi¢, Mr. Pitri in Ziff, dru-
Stvu sv. Drudine, &t. 1, dru-
8tvu Triglav in drustvu Moose.
Vsem lepa hvala. Hvala Mr. in
Mrs. Anton ‘Kastele in Mary
Rozina, ker so mi pomagali v
terh hifdem’ Tadii; “hvdle vser,
ki ste ga spremili na pokopali-
iée. ”

Tebi, dragi nam soprog in
ofe Zelimo mirnega poditka v
ameridki zemlji, dokler se ne
snidemo nad zvezdami. Spavaj
v miru in veéna lué naj ti sveti!

Zalujodi ostali:

Jennie Bambich, soproga.
Frank, Jennie, Adolf, Edward,
otroci.

Joliet, IIl., 20, junija, 1925.

NAZNANILO IN ZAHVALA,

Neizmerno potrtega srca na-
tnanjamo vsem  sorodnikom,
prijateljem in znancem, da je
dne 5. junija t. L. nemila smrt
preirgala nit Zivljenja nademu
dobremu ofetu, oziroma ljub-
ljenemu soprogu’ .

Josip Buchar-ju,
ki je po daljdi in muéni bolezni,
vdan v Bo#jo voljo dokonéal
svojo pot v tej solzni dolini.

Tem potom se iskreno zahva-
ljujem nadim sosedom in &te-
vilnim prijateljem, ki so ga ho-
dili obiskovat za &asa njegove
muépe bolezni, kakor tudi vsem,
ki s0 nas tolagili ob bridki uri
lo¢itve in fzrazili svoje soZalje.
Najlepda hvala &, “gg. duhovni-
kom za vefksatni obisk in to-
laibe. Zahvaljujemo se - vsem
darovalcem m‘&;u vencev . in
evetlic; mam je ime-
na vseh darovalcev oznaditi, ker
prev: ; ome-

tan- (nimo le druitvo sv. Jodefs, it.
-2 K. 8 K. Jodnote, druitvo
Mt:“o

Najsvetejfogn Imena,
Genovefe, §t. 108 K.':,.

ncem

g

lzgubila, ako we

Sréno ljubljeni nam oée,
nepozabni mi soprog!
Teika bila je lofitev,
ko odvzel Te nam je Bog.

lase, zakar

Smrt ne gleda, smrt ne vprada
kamor & koso zavilwi ., . |

vesje zabasano in polno stru-
penih plinov. Trinerjevo gren-
ko vino vam izfiiéa {Crevesje,
ga drii v redu, pomaga prebavi,
povraéa zdrav okus in utrjuje
ves vaid telesni sistem. Meseca
julija in avgusta bi morali ved-
no imeti doma pri rokah stek-
lenico Trinerjevega grenkega

i

Kakor up, da vée tezave
zemije je prestal trpin,
V rajske tjakaj se vilave
Adamov preselil sin.

kurja
te tako] po ceni

™ JAKOB WAHGIC

1436 E. 95th St.
(blizu Wade parka)
CLEVELAND, 0.

Tamkaj zopct se zdruzili
bomo skupaj enkrat vsi,

.

sem  rabils Wahdi
Sevo  Alpentinkturc
25 lase, ker oo m
stradno odpadali ta.
ko, de bi bila vse

rabila Wahdileve
Alpentinkture, od ka.
tere 80 mi lasje ta- |
|

d
:Quuu lepo za-
pa de vel drugih zdravil, ka.

Izdal sem novi cenik

Domaéth Zdravil
e o eAet ThasvniE © e

Pidite el & brespladal conik, da g»

imate v sluinju petrebe pri rokah.

IMPORTIRANO ORODJE I1Z
JUCOSLAVUE

Kosa 3 rinfhom, ix garentirs

koj prenchali odpe-!
dati in dalje krasne’
in gosti rastejo ta
ko, da imam sedsj
en jard in tri paice

negs
Jekls, 80, 65, 70 in TSem dolge. .. 52.00

Kosa polirsaks 3z vindkom, 65, 70
fn 75 em. deige SBE, 51 50
Klepilne orodje S— ) |

10.45
$0.30

PBresnl hames “Dergame™
Pralea . . -
Motikn 50c Srp 5a kiepati Sbe;
3 repe, & dvema sodems ...

Blago podiljam

5125
poltanise proste.

Ko najdrazje nam odnasa, . tere bi morals imeti vsaka druging |
. ; . rokah v slulaju pot kakor
druge res tolazbe ni: liti na udcbnost, ée je vale &re-|pri - 'f:"z- b

rane,
line, kraste, grinte, bule, turove, |
srbelo kolo, prahute na glavi, zoper|
sive lase, revmatizem, kostibol in tr. |
bradavice itd. Pi |

g1 poblijem za- |

ftrgovino % obleko za modke in

Tebi tjakaj vsi sledili, —
Kriz nam sveti govori.
Zalujodi ostali:
Mrs. A. Buchar, soproga.
Joseph, Frank, Anton, William,
sinovi; Mrs, Martin  Juricich,

vina, sobito #e, ée greste kam
na poéitnice. To vino vam be
odstranilo vse #elodéne neprili-
ke, da boste lahko krasne dne-
ve poletja v veselju in udobno-

VAZNO

e za vsakega rojaka,
notarske posie poveri edinole izkud
nemu notarju. Podpisani imam dolg
ictno prakso v izdelovanju kupn
odb, poobiastil, vsakovrstnih p
i¢, oporok, dolinih pisem, v pr

sti pregiveli. Ako tega vina
nima vad lekarnar, pisite na-
ravnost na: Joseph Triner Co.,| 3z,
Chicago, Ill. Za utrujene noge
je Trinerjev Liniment najbolj-
8¢ zdravilo, za kurja oéesa in

Agnes, Mary in Josephine,
héere.
Joliet, 1ll., 26. junija, 1925,

isKovanju stanja  zemijisé in razn
drugih stvareh, bodisi tukaj ali v st
kraju, in se rojakom toplo prip

m.
ANTON ZBASNIK,
slovenski javni notar,
1905 Butler Street,

da vse svoje

o-
0-
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0
¢

ah |

o
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Pittsburgh, Pa.

Math. Pezdir

Bex 772, City Hall Sta,
NEW YORK, N. Y.

SVOJI K SVOJIM!

Pod pisani toplo priporodam
rojakom Slovencem in bratom
rvatom v Pueblo, Colo. svojo

otroke; v zalogi imam tudi ve-
liko izbero &evijev za Zenske,
sprejmem tudi narofila za’
nove moéke obleke po meri.
JOHN GERM,
Slovenski trgovec.
817 East C. St. Pueblo, Colo.

ZASTAVE, BANDERA,
REGALLJE in ZLATE ZNAKE
sa druitva ter &ane K. 8. K. J.
izdeluje
EMIL BACHMAN

2107 8. Hamlin Ave. Chicage, DL
Pldite pe cealk!

otiske na nogah pa rabite Tri-
ners’ Corn Remedy. OCudili se ~
boste, kako naglo vam bo to F KERZE
zdravilo pomagalo. (Advt.) ® ’

1142 N. E. Dallas Rd.
CLEVELAND, 0.

rmmnmnnummummmmmmmmmnm
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K. S. K. J. Druitvom:

Kader narolate zastave, regalije
0 druge, pazitc ma moje ime in
nasioy, ¢e holete dobiti najboljse
blago za najnitje cene

Nairti in vzorci ZASTONI!

LU T

KOZNE BOLEZNI
po jo _mnogo trpljenja '
v teh sl je treba jemat;

C

ESKO

Cena 50 centov.

Poskusite naprej pri lekarju.

K#to Listo rrh', ne surovo
micko od zdravih krav je mleko iz ka-
terega se iadelujes Eagle Brand Mieko.

Krave so zdravnidko pre in ena-
%0 je v mickaradh vse po Zivino-zdrav-
nitkem preiskovaleu iskano. Xon-
densiranja toavrne s¢ nahajajo v bli-
Zini nasib mickarn, kar pomaga, da
dobimo vedno sveie Micko.
Iz vsake konve tmesne su
mieka prioeljanega v nade izdeloval-
aice se takoj vzame pokuinja in se td-
koj preskuda po izvedencih, ki -lahke
pronajdejo ako je doyel] dobro ali ne.
Mieko, ki jo-bilo e in}
dreskudeno vy nadih kon se | B
tukoj dene v velike posode, v katerih
5¢ ogreva in se mu rlimd‘ Cistl slad-
Xor, katercga se nalsd® zato pridene,
da £c micko ohrani. Ta 2mes se potem
izteka v Sistime kotle in od A tre-
notka pa dokier se ga dene v konve,
ne pride vel v dotike z nobenim zra-
kom, kar sploh zabrani vsako nesnn-
go ali druge slabostl. S tem procesom
s¢ ne izgubi najmani$l del sveiosti in

IMAM NA ZALOGI IM.
PORTIRANE

LUBAS -
HARMONIKE

Establishod 1857 -

PRIHRANITE SI

DENAR PRI POSILJA.
NJUV STARO DOMO.

VINO.
Vedno vprasajte za ceno v
padi banki. Dosegli smo astro-

kovnjastvo v tem oziru, da podiljamo denar
po najniiji ceni. Ker smo v zvezi z veliki-
mi denarnimi zavodi v Evropi, si lahko pri
nas vedno nekaj prihranite, ko poéljete de-
nar v starp domovino,

Pridite ie danes k nam glede informa~
cije cen. Gotovo boste zadovoljni.

sveie micko in pravi.disti sladkor stal})

—

neméke, kranjske in pol-
| novrstne ali chromatiéne;

pravilno zmeiana.
Ia w

Premofenje te banke snais $12.000.000.00

Vse koave, ki se “rabljo
vih konsiderarnih tovarnah, so u-

. —

Brand Micko so narejene v

' presk
$enc z prisiljenim zrakom za njih po-
polnost. Pravilno izdelane konve se
roog]n‘;) dajo ih’lh:_li ;. vr?lo vodo, k
¢ stopinj F., kar jaméi popolno
Gisthst, 4 -

Ko so napolnjence, se konve zatrdijo
na natin brez vsakega Torej
uﬁoﬂmi«e si, da pri hranenju otroka
t Eagle Mickom je potrebno, da je vsa
aprava dista. Tudi potem
ko t¢ j¢ konva odpris; se mora

( tri in &tirivrstne, dvakrat,
l trikrat in Stirikrat yglade-
ne. -

Vzamem v zameno, kupu-
jem in prodajam tudi Ze
rabljene harmonike vsa-
kovrstnih izdelkov.

peziti, da je dobro pokrita s skod
giou:n :r':?nldv m::ie‘m. hiadnem in

m 4, da ne e ma prah, mu-
he all drugo mieko. Da se pravilno

Telefon wradd: 749

Weese Printing Company
Julius G. Weese, posiovedje
Tiekarne In  isdelovalnica Stampilij

Savéuka ¥ _vesh
eV

za merjenje polne lice, h'w:
Ravodile srvere e, 1o (ae o

v 2 o in -
tl: flic micka na toliko in tolike und
vode; vsied tegn ysaka flica mors biti
pazno izmerjena po gornjih navodilih,

Navadno
avi hl..

_Martin Nemanich,

| 5 1938 So. 60th Ct.,
piem Jo po- QY e B ! ’ Cicero, Il
S, (S —— -
#5800 Podpiraite ol Phone, Clyde 2189-M. |
. '.A' 1{/-. '3 A‘A}\'V\: . -' o A <4.'. ’

‘miﬁ”‘.“ﬂl 'y
[ '5 Al © o

REAL ESTATE [
= oy ovN Lavarovalaina proti ogaju itd.

¥V prodaji imamo veéd his in posestev na lepem kraju v
Chicagi, Cicero in Lyonsu, 1l

Zglasite se pri
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Cene zmerne.

Joseph Steblay, |
2429 So. Central Park Av. J|
Chicago, 1l |

Phone Crawford 1484.-
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Veé:.xo hrepenenije.

Nemiko spisal F. Klug,
Poslovenil

F.0.T.

Pisal je pismo, ki naj bi bilo
prav tako obdirno kakor ono, ki
ga je hotel poslati Mariji Sve-
tec. Ko se je zmislil na Marijo
Svetec, je odloZil nehote pero in
udaril zafudeno z obema roka-
ma po mizi knjiiniéne sobe, v
kateri je pisal; resnifno: zdaj
se mu je posreéilo, da misli na
njo, ne da bi zopet stala pred
njim kot sicer, skoro vidna in
Ziva. Vzel je zopet pero in pi-
sal dalje, wedno 3e obitajno in
po pravilih, ki so se mu nehote
vailjevala, da se je potihem sam
nad seboj jezil. Nevoljen je
raztrgal pismo in zadel drugo.
Zdaj je pa peresna konica #e od
zaletka Zarela.

Kot raztresene iskre so lete-
le besede na papir in pod nji-
hovo érno barvo je tlel tajen
ogenj.

“Poslali ste mi Kurvenala”
je pisal in misli so mu drevile
pred peresom, “in rekli, da ima
Zival dudo, resnifno duso. Mis-
lim, da ste hoteli redi: ¢lovedki
dudi podobno. Vedkrat, ko me
pegleda Kurvenal, govori ta du-
42 2 menoj in — se nemo bla-
gruje, da ni popolna &lovedka
duia in ji ni treba vsega &utiti,
kar more éutiti élovedka dusa.
Ce bi Kurvenal vedel, da je nje-
gov gospodar Tristan . . . pife-
te, potem bi mu bil zvest. Ne,
. ne, to ni prav! Ker je zeslutil
Kurvenal v svoji dudi, da je
njegov gospodar Tristan, zato
mu je - udel. In ée bi bil Kur-
venal vedel, ali je njegova go-
spa lzolda, potem se ne bi bil

ne hrane, katere se je njegova
pasja dusa brez dvoma vseka-
kor dobro razumela.

Na pismo Bogdanovo ni bilo
teden nikakega odgovora, po-
tem pa je pridlo vabilo generala
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(Nulll)

= Ali ne bo konec popoldneva?
In kaj naj zaéne z vederom?
Ah, zakaj ni odpotoval v me-
sto — tam bi se lahko raztresel!

Bogdan pozvoni slufabniku.

ca.

Sani stoje pripravljene. Bog-
dan stoji v ko#uhu na balkonu.
Kar zasliti pred zasnefeno ogra-
jo gradu zvonékljenje sani in
topot konjskih kopit. Pred vrt-
nimi vrati se ustavijo tuje sani
s krasnima vrancema. Koéijaz
skoéi s kozla in'odpre vrata . . .
skoéi zopet nazaj . . , in zdaj
pridrve tuje sani tik pred nje-
gove.

Gorko pregrinjalo tujih sani
zleti v stran . . . ven skoé¢i Kur-
venal . . . in zdaj spozna Bog-
dan gospodiéno v plaidéu iz tem-
nozelenega bariuna . . . In ze
se smeji proti balkonu z zeleno

barfunasto kapico s hermelino-
vimi okraski: Diana Dukié,
Bogdan se je moral prema-
govati, da ni glasno zavpil. Ce
bi mnenadno pridumljali izpod
neba zlati kosmi, mu ne bi mo-

glo biti bolj pravljitno pri sreu.

Diana steée po kamenitih
stopnicah.

“Vsaj pol ure sem hotela biti
danes pri vas,” pravi, “in Kur-
venala sem vam hotela pripe-
ljati, nezvesto  zvesto ;ivall!”
Nato vstopi v lovsko sobe.
Bogdan pridrdra usnjati stol

pred peé. Diang se usede nanj, | modnega.

ne da bi odlodila plasé.

“Ne smem dolgo ostati, do
vedera moram biti ‘doma,” pra-
vi. A

e ———————

.,--- ———— .-.r

|itoda zabrani mu:
e
| |ku sedeti pri ognju, slasti de da-

| kot je mislil Bogdan, ki je se-

Pred veferjo se hoée peljati a'
sanmi, naj naprefejo dva rjav-

Bogdan hode napraviti lu&
“Oh, tako je prijetno, v mra-

nes!"” Sedela je v dkrlatu Zare-

ja — lepa kot boginja,
g “Povejte mi najbolj svetli in
najbolj temni spomin svoje pre-

del na temnem hrastovem sto-
teklosti!"”

lu poleg nje in z nervozno roko
gladil Kurvenala, kateremu se
{je natihem zahvaljeval za nje-
gevo nezvestobo, ker mu je pri-

gospodiéna "

peljala njo, po kateri je hrepe-|peéi,

nel. “Nodete govoriti?”  Njen|{
Bo li prikel pojutridnjem in|glas doni zopet &arobno, priliz-

|zakaj de ni odgovoril? Da, pri-|njeno.

|del bo, vedno je &akal le njene-| “Najglobljo rano v sebi bi

{ga pisma.

Misli li, da se more na taka
vpradanja odgovoriti s papir-
jem in ¢érnilom? Da, tako mis- b ’ .
li ....saj je imel tudi s & [Strmi v prasketajoli ogenj.

k > : . “In .
nilom pisana vpraSanja na nje-| B
nem papirju pred seboj, ko je hée . . . te rane zaceliti?” Prav

pisal oo b poiasi. je to izgovorila. Med-
| wpalco pravi ons. In ta/tém pa ko gleda Bogdan v pla-
“tako” je bil v tem hipu zanj e ¥idl, kako se FENA Ros
ostra, strma peéina, ob kateri,moﬁ:amp.‘l’" 4, na katerem J.
d0 se valovi njegovih éuvstev .
by she “In Cesto konec tak sledi,

v RSN S da zvabi solze ti v odi!”

Rada bi mu bila prinesia kak | In 2daj se vzpne divie nazaj
dar za ?wiii- in s8i je mnogo iz-]d‘l se je dotikal tilnik tornjeza'
mislila, toda nié¢ ji ni bilo do"rob;z ns. stols. Prekeils’ vekl

|volj dobro. Ali ji ne bi mogel| :
in hotel povedati kako sréno fe- ;’r‘:’ m;‘::? in zavzdihne divje in

ljo, da bi ga vzradostila? Pri| 0 Bog! o Bog!"

njenem pogledu, ki ga je pri| -t I
tem zadel, se je Bogdan stresel. | (Dalje Ehodnl‘c-)
KJE SE NAHAJA

Toda v njenih belih, lepih po- |

tezah je bilo nekaj, kar ga je;m Krvlﬁ. doma iz “vasi
spominjalo na led, na sneg, na
mraz, na marmornati ponos sta- #e Valbov? Za
rih bo#jih kipov. Nekaj je bilo | i rad gvedel

riti!"” Bogdan se nagne s tele-
som nizko predse, sklene roke
med razmaknjenimi koleni

|

njegov naslov

v njih, kot neizgovorjeni ukaz: | Anton Rojt,
“Poklekni!” In temu se je upi-‘ 832 MecAllister Ave.
ralo nekaj drugega, prav take! Wa .
nerazloiljivega, v njem snmemi

On je paé nekaj drugega kot | RIJA in MESNICA

tk‘k Kurvenal, pes . . . . &etudi naprodaj v i 0., dober
je Tristan, ki krvavi iz smrtnelprsotor .S se vam, da po-
je obdrial |zveste. Cena je zmerna za hi-

trega  kupcdl ' Vpraddjte na
Kar Zeli, to je teiko dati, pra-|3565 E. 81st ali telefoniraj-

rane. In tako se

 POZIV!

. Pa. VA
St., ob I1.in 1.

TRUKI BODO

vi — kar je pa lahko dati, tega (te Broadway 3168 Bprejme se
'sploh ne Zeli in ne Zeli od nje. |tudi W ki bi znal
“Kdor je ponosen, &asti ti-}voditi trgovinas 1) /

Vabﬂo na

. .
.

»

“Oboje je samo ens podoba |
Lahno je prasketal ogenj v !

moral naleti, & bi hotel govo- |}

ini}

. . ne bi mogel . . . ni-|}

'Smartna pri Dobravi, po doma-|#

—

a I:t.t.i)asovii
harmonik!

in edina agentura za wvse Ameriko, za
pajboljde vrste starokrsjske kose, moti-
ke In drugo orodje. Z narodilom mam
jite denar ali podtno nakszaico
ino platamo mi, cene so:
Kose MOLDOVKE, najmoéneide, jam-
26—-28—30— 33 paicev dolge, so
Sest kos skupaj po $2.00 vsaka.
Kose, olje POLERANKE, rofno kovs-
Ine, 3032 palcey dolge, po S1.50, 6
kos skupaj po S1.00
K Ino orodije po S1.00, malo tedje
1780,

———

po

I 'o’(uue- moéna in trpeina, izdelsna
! doma na Kranjskem, po S2.00, ta ladia
\ po $1.50.
Brusilni kamni “Bergamo” po 7%
manjé| po S50c

Oselniki po S0c

i, veliki za klepati $1.00.
?[Lui 2a repo ribat :: $1.50.
Motike “Struske”. roéno kovane pri Dobrem polju, letos kaljene nalasl
za amerikansko zemljo, po $1.50.

Rnroﬂl!-mo starokrajske dlifane literne steklenice, cene so:
00¢, 1 liter S1.25, 2 litra (dtefan) $2.00.

Naslov zapigite samo:

STEPHEN STONICH, CHISHOLM, MINN.

Razposiljamo tudi v vse kraje dobro zapakirane bakrene kotle s kapo in cevmi,

o litra

in tat

iega sorodnika,
znanca in prijate-
lja,

Ako
imate na prodaj
kako zemljiide,
farmo, trgovino ali

jem na razpolag
vrednostnih papirjev, kojih obrestna mers
in kojih varpost vam ne bo nikdar delala
denaroih zadevah obrnite se * zaupan
rezerval skisd znada ved kot $740.000.00.

5

\4
| kapital in

e S NN,
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ravoa onl, ki svojega denarjs ne drii doma brez obre-
‘&l-nknuhnvnmdrhuo.okmm
De (municipalne) ter Solske bonde in bonde obiezna-
-ii_w.umndonhjod/lﬁblxw
na leto.  Te obresti se lahko = odstrifenimi kuponi
lahko zamenjs vsakih 6 mesecev. Cé rabite denar,
lahko bonde vsak dan morda celo z dobitkom prodate.

Nadin kupovanja bondov je priporofati tudi pod-
pornim organizacijam in drustvom.
Skoro vee bonde, katers lastuje K. S. K. J. smo
H ik Ml prodali v popolno zadovoljnost. Pilite nam za
g poissnils v slovenskem jeziku, da vam dopoiljemo po-

| A.C. ALLYN & co.

- 71 W. MONROK ST, CHICAGO, ILL.
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